































































































































































































































































































EDUARDO CHILLIDA

Chillidak Orfeoiarekin izan duen harremana handia izan da, eta adiskidantza horrek aurrera darrai haren familiak kudeatzen duen Chillida-

Leku museoan utzitako ondarearen bidez. Eskultoreak bere eskuzabaltasuna erakutsi zuen Orfeciaren Mendeurreneko Ohorezko Bat-

zordeko kidea izatea onartu eta okasio hartarako prestatutako logotipo bat eman zuenean. Abesbatzak bere esker ona adierazi nahi izan

zion, eta 2000ko irailaren 15ean Kursaalen Bach-en, haren konpositore gogokoenaren, “Magnificat” abestu zuen, haren ametsik han-

diena (“Chillida-Leku” museoa) gauzatu zela ospatu asmoz. Abesbatzak eskaini zion azken agurra 2002ko abuztuaren 21ean izan zen,

Santa Maria basilikan egindako bere hileta-€lizkizunean. 2005¢eko irailaren 30ean, museoa zabaldu zeneko bosgarren urteurrena ospatu

zuen familiak, eta ekitaldi horretan ere Orfeoia egon zen. Bi urte geroago, hiria eta “Haizearen orrazia” Chillidaren obra entzutetsua elkartu

zirela 30 urte bete zirenean, Orfeoiak bere ordezkaritza Orfeoi Txikiaren eskuetan utzi zuen, eta hark “lixasoan laino dago” abestu zuen.

o dijeron los medios de comunicacién internacionales:

“Tras dieciséis anos de preparativos, el suefio de Eduar-

do Chillida de crear un museo al aire libre en el caserio
Zabalaga en Hernani se hizo una realidad”... el 16 de septiembre
de 2000.

“Chillida-Leku” dejé de ser un proyecto privado para convertirse
en algo publico y el gran acontecimiento artistico, prélogo de la
inauguracion, convertido en homenaje al artista, tuvo lugar la vis-
pera teniendo como escenario el auditorio del Kursaal.

La calurosa ovacién con la que fue recibido Eduardo Chillida lo
dijo todo por parte del numeroso publico que abarrotaba la sala,
en la que no faltaban ilustres invitados del mundo del arte llega-
dos desde el centro de Europa y Estados Unidos, junto a repre-
sentantes de la sociedad guipuzcoana.

“Los directores del Museo del Prado, del Reina Sofia, del Bellas
Artes de Bilbao o del IVAM se mezclaban con grandes mecenas
y galeristas” guardando un respetuoso silencio cuando dio co-
mienzo la proyeccion del documental “Chiliida, el arte y los sue-
flos” realizado por Susana, hija del escultor.

Un breve descanso y el Orfeén Donostiarra se sumoé al homenaje

dedicado a su amigo gue lo era también del Orfeén. La relacién
de Chillida con el Orfedn habia sido intensa, ya que fue miembro

de la Comisiébn de Honor del centenario y autor del anagrama
creado para la celebracién del evento.

Las declaraciones de admiracién del artista por Bach y por el
Orfedn estaban en el recuerdo de todos sus amigos... En el mis-
mo documental que acababa de proyectarse, Eduardo decia que
“La musica de Bach es eterna, moderna como las olas y anti-
gua como la mar. Siempre nunca diferente pero nunca siempre
igual”... A su musica le dedicé Chillida parte de sus reflexiones
en el discurso de ingreso en la Academia de Bellas Artes de San
Fernando y quiso que el “Magnificat” fuera interpretado por el
Orfedn en la inauguracién oficial de su mayor suefio de los Ulti-
mos anos.

Junto a la Orquesta Aita Donostia, bajo la direccién de Sainz Al-
faro, el Orfedn le ofrecié este regalo en el que actuaron como
solistas Isabel Alvarez, Ainhoa Zubillaga, Jon Plazaola y JesUs
Garcia Aréjula.

En 2002, afio del fallecimiento de Chillida, la Quincena Musical le
dedicé dos de sus conciertos en los que intervinieron la Orques-
ta de la Radio de Berlin y el Orfedn con dos obras: la “Sinfonia
numero 41 en do mayor” de Mozart y la “Misa en Fa menor” de
Bruckner. El escultor vasco habia creado el cartel oficial para la
57 edicion del festival donostiarra.

134 - urtea 110 afos
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